
 

 

 

PLANILHA PARA ANÁLISE DE TÍTULOS 

 

NOME DO CANDIDATO: INSCRIÇÃO: 

CARGO:  

 

 

DISCRIMINAÇÃO PONTUAÇÃO 
PONTUAÇÃO 

MÁXIMA 

TOTAL DE 
PONTOS 

(Preencher) 

1-Doutorado (com tese na área de Tradução/Libras) 30,00 30,00  

2-Doutorado em outras áreas 22,50 22,50  

3-Mestrado (com dissertação na área de Tradução/Libras) 20,00 20,00  

4-Mestrado em outras áreas  12,50 12,50  

5-Especialização em Tradução/Libras  15,00 15,00  

6-Graduação em Letras/Libras 15,00 15,00  

7-Graduação em outras áreas  10,00 10,00  

8-Certificado de Exame Nacional de Proficiência em 
Libras (PROLIBRAS), habilitado como 
tradutor/intérprete de Libras/Língua Portuguesa  

10,00 10,00  

9-Certificado de tradução/interpretação de 
Libras/Português ou proficiência em tradução e 
interpretação Libras/Português  

5,00 5,00  

10-Participação como Tradutor/Intérprete em Seminário 
e/ou Congressos.  

2,50 5,00  

TOTAL  

 

 

 

Data: _____ / ________/ 2018 
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Assinatura do(a) Candidato(a) 
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